[QQAmerica. ==

Wired Doorbell 8-note Westminster
Model DW-2840

. Connect the other end of the Back Doorbell Pushbutton to the 15! Terminal
of the Transformer.

7. Tum on the power to the doorbell.

8. Press the doorbell pushbutton. The chime should respond with a tune. If
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Instructions—Please retain these instructions for future reference.

This package contains:
. Wired Door Chime Base & Cover
. 2 screws and 2 wall plugs for installing door chime

2 1 Diode I not, go to the Troubleshooting section.
You will require: Sound Selection: Refer to Figure 4 to select the sound
5 A small Phillips head screwdriver. 1. Press button A until the desired tone for the front doorbell is heard (See Tune
+  Transformer 16V 10W Options Table). Press the Front Doorbell Pushbutton to test the chime. (The
s 2 Doorbell Pushbuttons chime tone can be changed at any time by simply pressing this button to select
. 4 screws for installing doorbell pushbutton another tone.)
2. If a Back Doorbell Pushbutton is used. Press button B until the desired tone is
Installation: heard. Press the Back Doorbell Pushbutton to test the chime.

3. Adjust the volume with the volume adjustment knob C.
Installing the Transformer

Waming: Tum power off at fuse or circuit breaker before installing Chime Options Table

transformer. 1. Westminster 8 Notes

Transformer should be mounted on or near a junction box. They can also be 2.2 Note Chime

mounted to the electrical service panels. Junction boxes in utility rooms, crawl 3. 1 Note Chime

spaces, or basement are preferred. Avoid attic locations. Failure to use a

transformer with adequate power will result in loss of sound or may result in the Figure 4
chime being faulty. Replace the Decorative Chime Cover as shown in Figure 5.

Contact a qualified electrician if you have any questions as to the suitability of

Paositi ntil it snaps in pl Th
the system or any doubts about your ability to wire this correctly. N S O U R P2 pRcRaNS cavercan

be installed in either direction.

Open the Chime Base Cover
Remove the decorative cover by simply pulling it away from the rear casing. When | || [||
replacing the cover, simply press it back on the base. |’ | | |

Install the Door Chime (Refer to Figure 1)

Position the chime as shown in Figure 1. (The chime base can also be installed in

the horizontal position.) Route the wires as shown and install the chime using the Specification

screws provided. o Power supply...
_— Wire Entrance

Hole

...16VA Transformer

Diode
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Check that power to the chime is tumed on.

== Verify Diode is attached securely to the Front Doorbell Pushbutton.
Surface Mounted 5/8" Round Diode may be positioned at the wrong polarity. Reverse the diode.

* Figure 1 Push Button Push Button Verify all wires are securely fastened to terminals and that the wiring is
Figure 2 correct.
Install the Front Doorbell Pushbutton (Refer to Figure 2) : z .
A small electrical component called a ‘diode’ is supplied with the chime. Install Reverse the position of the diode on the front door pushbutton.
the diode across the terminal screws of the Front Doorbell pushbutton as shown in For any other problem, call 1-800-296-1869 Mon—Fri between 9 am and 5
Figure 2 & 3. Without this diode the chime will not work. Connect the wires to pm EST.

the Front Doorbell Pushbutton. Install the Front Doorbell Pushbutton in the desire
location using the screws provided.

1Q America Two Year Warranty
Install the Back Doorbell Pushbutton (Refer to Figure 2) : -";1'5 . at;“m’_te:tw\:h“;:;‘f ”r;'rch o f"t‘*"‘“z'ega:ﬂ"'gms' You may
Connect the wires to the Back Doorbell Pushbutton. Install the Back Doorbell S50 M oREL Tgals NErY fram siste To stateand prownce-lo province:

: : : _ For a period of two years from the date of purchase, any malfunction caused
Pushbutton in the desired location using the screws provided (No diode required). byfador;)d fective pa)z:ts or workmanship willpbe correctedyat no charge to you.

To obtain a refund or a replacement, return the prduct to the place of purchase.

Wiring Instructions For New Installation (Refer to Figure 3) NOT COVERED: Repair service, adjustment and calibration due to misuse,
1. Tum off the power supply. abuse or negligence. Unauthorized service or modification of the product or of
2. Connect one wire from the Front Doorbell Pushbutton to the FRONT terminal of any fumished component will void this warranty. This warranty does not include

the Chime Base. reimbursement for inconvenience, installation, setup time, loss of use or
3. Connect the other wire from the Front Doorbell Pushbutton to one Terminal of unauthorized service.

the Transformer. —— - This warranty covers only IQ America products and is not extended to other
4. Connect the TRANS REAR PUSH equipment and components that a customer uses in conjunction with our

2 L e i REAR

terminal of the Chimeto | _ . & _ & R products. - _

the other Terminal of the Supply i L ) This warranty is expressly in lieu of all other warranties, express or implied,

Transformer. Output " including any warranty, representation or condition of merchant ability of that the

products are fit for any particular purpose or use, and specifically in lieu of all
special, indirect or incidental or consequential damages.

Repair or replacement shall be the sole remedy of the customer and there
g shall be no liability on the part of IQ America for any special, indirect, incidental
wire fom the Back or consequential damages, including but not limited to any loss of business or
Doorbell Pushbutton to _. profit, whether or not foreseeable. Some states or provinces do not allow the
the REAR terminal of FRONT PLUSH exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
i I HIMILAuon or exciusion may not apply 1o you. Retain recelpt for warranty claims.,

Figure 3

(5.

. If the Back Doorbell { I
Pushbutton is used, 5
connect one end of the
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Timbre Con Cable Westminster 8-notas
Modelo DW-2840

Instrucciones - Guardar estas instrucciones para futuras referencias.

Este paquete contiene:
. Base y Tapa de Timbre con Cables para Puerta
. 2 tomnillos y 2 tacos para instalar el timbre para puerta

E 1 Diodo =U=
Sera necesario:
. Un destomillador pequerio de cabeza Phillips.

L Transformador 16V 10W
. 2 Pulsadores de Timbre
. 4 tomillos para montar el pulsador de timbre

Instalacion:

Instalacién del Tr formador

Advertencia: Antes de instalar el transformador desconecte de la corriente los
fusibles o el cortacircuitos.

Se deberia montar el transformador en una caja de empalmes o cerca de ésta.
También se pueden montar en paneles de servicios eléctricos. Se prefiere cajas de
empalmes en trasteros, lugares bajos o sétano. Evite aticos. Fallo en el uso del
transformador con corriente adecuada resultara en perdida de sonido o podria ser
que el timbre falle.

Abra la Cubierta Base del Timbre
Quite |a cubierta decorativa extrayéndola de la parte de atrés. Cuando la vuelva a
poner, simplemente haga presién con la base.

Instale el Timbre para Puerta (Vea llustracién 1)

Posicione el timbre como se muestra en la llustracion 1. (La base del timbre

también se puede instalar en posicitn horizontal). Fije los cables como se muestra e
instale el timbre usando los tomillos que se proporcionan.

S 14 Agujero de == Diodo
; Entrada del
Cable
- TﬁP
p AN Botén Montado 5/8" Botén

- llustracién 1 en Superficie Redondo
llustracién 2

Instrucci de Cableado Para Nueva Instalacion (Vea llustracién 3)

1. Desconecte la corriente.

2. Conecte un cable del
Pulsador del Timbre de la PULADOR T%R" TRASERO
Puerta Principal al Terminal salida - — = = ==
FRONT de |a Base del Tramf‘:’r‘m“m : -
Timbre. " TRANS

3. Conecte el otro cable del L R S s |

Pulsador del Timbre de la
Puerta Principal a un
Terminal del Transformador.
. Conecte el terminal TRANS
del Timbre al otro terminal

s

PULSADOR PRINCIPAL

del Transformador. llustracién 3
- 8i se usa el Pulsador de la Puerta Trasera, conecte un extremo del cable del
Pulsador de la Puerta Trasera al terminal REAR del Timbre.

o

6. Conecte el otro extremo del Pulsador de la Puerta Trasera al 1er Terminal del
Transformador.

7. Conecte la corriente al timbre.

8. Presione el pulsador del timbre. El timbre deber ia responder con una melodia. Si
no es asi, vaya a En caso de problemas.

Seleccién de Sonido: Vea llustracién 4 para seleccionar el sonido

. Presione el botén A hasta que se oiga la melodia deseada para el Timbre de la
Puerta Principal (Vea la Tabla de Opciones de Melodias). Presione el pulsador

de la Puerta Principal para probar el timbre. (La melodia del timbre se puede
cambiar en cualquier momento presionando este botdn para seleccionar otra).

Si se usa un Pulsador de la Puerta Trasera. Presione el boton B hasta que se oiga
la melodia deseada. Presione el Pulsador de la Puerta Trasera para probar &l
timbre.

3. Ajuste el volumen en el botén C.

r

Tabla de Opciones del Timbre
1. Westmister 8 Notas

2. Timbre con 2 Notas

3. Timbre con 1 Nota

llustracion 4

Vuelva a poner la Cubierta Decorativa del Timbre como se muestra en la

llustracién 5. e

Ponga la cubierta decorativa y o

presione hasta que encaje en su

lugar. Se puede instalar la | || |||

cubierta en ambas direcciones. I|I|II I i
L'

Especificacién
Suministro de energia ..... ;

Compruebe gue el timbre esta enchufado a la electricidad.
Asegirese que el Diodo esta puesto de forma seguraen el Pulsador de la
Puerta Principal.

El Diodo puede estar puesto en la polaridad equivoc ada. Cambielo.
Aseglrese gue todos los cables estan bien ajustados a las terminales y de
forma correcta.

Cambie la posicién del diodo en el pulsador de la puerta principal.
Para cualquier otro problema llame al 1-800-296-1860 de lunes a viemes
desde la 8am hasta las 5pm.

Garantia de Dos Afios 1Q America

Esta es una “Garantia Limitada" que le da derechos legales concretos.
Podria también tener otros derechos que varian de un estado a otro y de una
provincia a otra.

Por un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra, cualquier fallo
causado por un defecto de fabrica y mano de obra sera reparado sin coste
alguno. Para conseguir que le devuelvan el dinero o uno nuevo, devuelva el
producto al lugar donde lo comprd.

NO CUBRE: Servicios de reparacién, ajustes y calibrado por mal uso,
abuso o negligencia. Reparaciones no autorizadas, modificacién del
producto o de cualquier pieza anulara esta garantia. Esta garantia no incluye
reembolso por inconvenientes, instalacién, tiempo de montaje, falta de uso o
reparaciones no autorizadas.

Esta garantia cubre sélo los productos de 1Q America y no cubre otros
equipos o componentes gue un cliente use junto a nuestros productos.

No existen otras garantias, ni explicitas ni implicitas, incluyendo, pero no
limitadas a, garantias implicitas de comercializacién o aptitud para un
propdsito particular.

La obligacién de |Q America de reparar o reemplazar, siguiendo su
criterio, debera ser el Unico y exclusivo recurso legal del comprador bajo
esta garantia, IQ America no sera responsable por dafios incidentales,
consiguientes, o por dafios especiales resultantes araiz del uso o desempefio
del producto. Algunos estados o provincias no permiten la exclusién o
limitacién de dafios resultantes o fortuitos, por lo tanto la limitacién o

exclusion antes mencionada podria no aplicarsele a usted. Guarde la factura
para ol uso de la garantia,




